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Segundo. El inmueble se acepta con destino a la
construccion de un Centro de Salud, por lo que el inmueble
queda afecto a la Consejeria de Sanidad.

Tercero. Conforme con el Acuerdo municipal, la
cesion queda sujeta a la condicion de que el fin para el
cual se ha otorgado, que es la construccién de un nuevo
Centro de Salud, debe realizarse en los cinco afios a
partir de la cesién y su destino mantenerse durante los
treinta afos siguientes.

Cuarto. El Ayuntamiento de Lorca asume el com-
promiso de dotar a la finca cedida de los servicios de
agua, luz, alcantarillado, telefonia y accesos que pudie-
ra carecer, asi como a eliminar cualquier obstaculo que
impida la realizacion de las obras.

Quinto. Por el Director General de Patrimonio se
procedera a formalizar el correspondiente documento
administrativo, a dar de alta el Bien en el Inventario Ge-
neral de Bienes y Derechos de la Comunidad Auténoma
de la Region de Murcia y a su inscripcion en el Registro
de la Propiedad. De conformidad con lo previsto en el
articulo 113.2 de la Ley 33/2003, de 3 de noviembre, del
Patrimonio de las Administraciones Publicas, el docu-
mento administrativo en que se formalice la presente
cesion, sera titulo suficiente para su inscripcion en el
Registro de la Propiedad.

Dado en Murcia a veinte de enero de dos mil
seis.—El Presidente, Ramoén Luis Valcarcel Siso.—La
Consejera de Economia y Hacienda, Inmaculada
Garcia Martinez.

Consejo de Gobierno

1125 Decreto n.° 3/2006, de 20 de enero, del
Consejo de Gobierno de la Comunidad
Auténoma de la Region de Murcia, por el que
se declara Bien de Interés Cultural, con
categoria de Monumento, La Torre de Rame,
en Los Alcazares (Murcia).

El articulo 10.UNO.14 de la Ley Organica 4/1982,
de 9 de junio, del Estatuto de Autonomia para la Region
de Murcia establece la competencia exclusiva de la Co-
munidad Autéonoma en materia de patrimonio cultural,
histérico, arqueoldgico, monumental, artistico,
paisajistico y cientifico de interés para la Region.

La Direccion Regional de Cultura, por Resolucion
de 15 de diciembre de 1986, inco6 expediente de decla-
racion como Bien de Interés Cultural con categoria de
Monumento, a favor de la Torre de Rame, en Los Alca-
zares (Murcia).

De acuerdo con el articulo 9.2 de la Ley 16/
1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histérico Espa-
fol, en la tramitacion del expediente emitié informe
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el Departamento de Historia del Arte de la Universi-
dad de Murcia, sefalando la especial significacion
del inmueble y la necesidad de protegerlo.

En consecuencia, terminada la instruccion del ex-
pediente, la Consejeria de Educacion y Cultura consi-
dera que procede declarar bien de interés cultural, con
categoria de Monumento, la Torre de Rame, en Los Alca-
zares (Murcia), de acuerdo con lo previsto en el articulo
14.2 de la Ley citada.

En virtud de lo expuesto y, de acuerdo con lo esta-
blecido en los articulos 6 y 9.1 de la Ley 16/1985, de 25
de junio, del Patrimonio Histérico Espafiol, segun inter-
pretacion del Tribunal Constitucional, en sentencia 17/
1991, de 31 de enero, a propuesta del Consejero de
Educacion y Cultura y previa deliberacién del Consejo
de Gobierno de la Comunidad Auténoma de la Region
de Murcia del dia 20 de enero de 2006.

Dispongo:

Articulo 1

Se declara Bien de Interés Cultural, con categoria
de Monumento, la Torre de Rame, en Los Alcazares
(Murcia), segun descripcion que consta en el anexo | y
documentacion y planos que figuran en su expediente.
Las partes integrantes, pertenencias y accesorios afec-
tados por la declaracion se relacionan en el anexo Il

Articulo 2

Se define el entorno de proteccion del Monumento
con la delimitacion que consta en el anexo Il y en el pla-
no adjunto.

Dado en Murcia, 20 de enero de 2006.—EI Presi-
dente, Ramoén Luis Valcarcel Siso.—E| Consejero de
Educacion y Cultura, Juan Ramén Medina Precioso.

ANEXO |

Descripcion del inmueble

El complejo arquitecténico presidido por la Torre
de Rame, se localiza en el paraje conocido como las
Lomas de Rame en el municipio de Los Alcazares.
Esta compuesto por una torre privada, construida y
mantenida por los propietarios de las zonas cercanas a
las que custodiaba. A lo largo de su historia se le van
adosando nuevas dependencias segun las necesida-
des agricolas y de habitacién. Albergaba la funcion de
vigilancia, alerta, depdsito agricola y ganadero asi
como la de refugio; algunos autores le han atribuido
funciones administrativas ocasionales. Todo él, se or-
ganiza entorno a patio interior donde se resguardaban
los animales y servia para diversas labores agricolas li-
gadas a la misma.

La torre es de planta cuadrada, con las caras prac-
ticamente orientadas a los puntos cardinales y una lon-
gitud en cada lado de 8,62 m, lo que representa un area
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en su base de casi 75 metros cuadrados. Conserva todo
su alzado que se distribuye en tres cuerpos, con una altura
total de 9 m. La cubierta se remata con cuatro almenas por
lado, dos de ellas esquinadas. El empleo de ladrillos, en
vez de mamposteria como se observa en el resto de la
construccion, podria corroborar la teoria apuntada por algu-
nos autores de que estos elementos son un afiadido del s.
XVIIl. En alzado la fortaleza adopta una forma trapezoidal,
efecto que da robustez al edificio con sus caras ligeramen-
te inclinadas hacia el interior, de tal forma que los lados en
el ultimo cuerpo tienen 30 cm. menos de longitud que en la
base. La puerta de acceso, sobre la que se situan dos bal-
cones, anadidos con posterioridad, tiene al exterior un re-
borde de ladrillos, mientras que al interior conserva un z6-
calo de piedra, destaca el dintel, formado por un arco, y
sobre éste un escudo labrado en piedra representando en
sus cuarteles flor de lis, barras y ledn rampante.

En el interior del edificio, hay que destacar que,
aunque transformado, todavia mantiene su estructura
original: cerramiento de béveda de medio cafidn, esca-
lera en la esquina SE, piso de ladrillo, y revoque de yeso
en las paredes. Recientemente se han descubierto pin-
turas murales, a modo de graffitis realizados con grafito
e incisiones, en la primera y segunda planta, en las
que predominan las imagenes de embarcaciones que
posiblemente serian avistadas desde la torre.

Segun la toponimia islamica del Campo de
Cartagena (Pocklington, 1986), en el siglo Xlll la Torre del
Rame o Rami ya es conocida como Torre de Faraich
Arramin que significa Torre de Faray el Ballestero. Este es
uno de los pocos toponimos arabes citados en el Reparti-
miento que ha sobrevivido hasta la actualidad, ya que el
abandono el campo entre 1300 y 1450 provocé la desapa-
ricion de gran parte de su antigua nomenclatura, lenta-
mente sustituida por otra nueva castellana durante la baja
edad media. Por su parte, Torres Fontes (1990) a propdsi-
to del Repartimiento del actual campo de Cartagena sefia-
la la existencia de esta torre. El origen de la misma se atri-
buye a la necesidad de custodiar la tierra que se hallaba
en una deficiente situacion econdmica debido a la falta de
poblacién musulmana, escasez de agua y desamparo del
campo por las incursiones armadas. Los terrenos se divi-
dian en rafales o rahales y normalmente cada uno dispo-
nia de una torre para su vigilancia y de un cortijo o casa de
habitat. Entre los nombres de los rafales denominados
por los de sus anteriores propietarios musulmanes des-
taca el de la torre que nos ocupa.

Navarro Palazén (1986), sefiala como la Torre del
Rame es conocida también como torre del Ballestero, y
es similar a la torre de Arraez y la torre del Halconero,
torres también de origen isldmico. En sus proximidades
se encontraba el rafal del Longo, el rafal Allorqui y el
rafal Madaix, todos ellos vinculados al habitat del campo
de Cartagena desde época islamica. La Torre del
Rame tiene una especial posicion estratégica y mayor
capacidad en albergar defensores que otras torres, a
esto se debe quiza su pervivencia hasta nuestros dias.

A partir del siglo XV, el concejo murciano arrienda
al regidor Sancho de Arrénez la explotacion pesquera de
los Alcazares, y empieza a verse afectada por el acoso y
desembarco de corsarios argelinos y turcos sobre sus
costas, limitando el desarrollo pesquero y agricola de la
zona. Es por tanto, a partir del siglos XVI, cuando la torre
recupera de nuevo su valor defensivo y se refuerza con
una remodelacién en su almenado ya en el siglo XVII
para utilizar la terraza como casamata artillera desde la
altura, y algunos reparos al interior.

Merino (1915, p. 417) recoge en un manuscrito de
Ros y Conesa del siglo XVIII cémo la torre se convierte
en mojon para definir uno de los limites de Cartagena,
concretamente los confines jurisdiccionales, ademas
de la importancia de las torres en época moderna.

ANEXO Il
Partes integrantes, pertenencias y accesorios
Componen el Monumento, tanto la propia torre
como el caserio contemporaneo a la misma y aquellos
que se han ido afiadiendo segun ha cambiado el uso
de la misma. Asimismo se incluyen el aljibe de boveda
de canodn vy el jardin.

ANEXO Il
Delimitacion del entorno afectado

El entorno de proteccion de la Torre de Rame ven-
dria definido, tomando como base los planos del Plan
Parcial de Ordenacién sector «Torre de Rame», por las
parcelas recogidas a continuacion:

Parcela Sistema General , Zona Verde-2 (SG-ZV-2)
-donde se ubica el Bien- Completa.

Parcela E-7-Equipamiento municipal- Completa

Parcela E-6-Equipamiento municipal- Completa

Parcela E-8- Campo de Golf- Sélo la zona que se
enfrenta a la parcela SG-ZV-2 y R-2.2

Parcela E-9-Campo de Golf- Sélo la zona que va
paralela a la calle 2.

Parcela R-2.2- Sdlo la zona que se enfrenta a la
SG-2ZV-2.

Parcela R-21- Sélo la zona que se enfrenta a la
SG-ZV-2 en la Calle 8

Parcela R-20- Sélo la zona que se enfrenta a la
SG-ZV-2 en la Calle 8

Parcela R-19- Sélo la zona que se enfrenta a la
SG-ZV-2 en la Calle 8

Parcela R-18- Solo la zona que se enfrenta a la
SG-ZV-2 en la Calle 8.

Este entorno esta justificado por constituir su en-
torno visual y ambiental en el que cualquier intervencion
puede suponer una alteracion de las condiciones de
percepcion del bien y caracter del espacio que lo rodea.

Todo ello segun plano adjunto.
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BIEM DE INTERES CULTURAL ENTORND DE PROTECCION

Servicio de Patrimonio Histérico

, ' EXPEDIENTE DE DECLARACION
@ Region de Murcia DE BIEN DE INTERES CULTURAL
Consejeria de Educacién y Cultura
Direccion General de Cultura TORRE DE RAME - LOS ALCAZARES

PLANO DE DELIMITACION DEL ENTORNO DE PROTECCION
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Consejeria de Trabajo y Politica Social

1212 Resoluciéon de 18-01-2006, de la Direccion
General de Trabajo, por la que se dispone la
inscripcion en el Registro y publicaciéon del
Calendario Laboral del Convenio Colectivo de
Trabajo para Takasago Internacional
Chemicals Europe, S.A. (Antes Acedesa).

Visto el expediente de calendario de Convenio Co-
lectivo de Trabajo de Takasago Internacional Chemicals
Europe, S.A. (Antes ACEDESA) (Cddigo de Convenio nu-
mero 0000000) de ambito Empresa, suscrito con fecha
22-11-2005 por la Comision Negociadora del mismo, y
de conformidad con lo establecido en el articulo 90 del
Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, Texto
Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores
(BOE n.° 75, de 28.03.1995) y en el Real Decreto 1040/
1981, de 22 de mayo, Registro y Depésito de Convenios
Colectivos de Trabajo (BOE n.° 135, de 06.06.1981).

Resuelvo

Primero.- Ordenar la inscripciéon del citado calen-
dario de Convenio Colectivo de Trabajo en el correspon-
diente Registro de este Centro Directivo, con notifica-
cién a la Comisién Negociadora.

Segundo.- Disponer su publicacion en el «Boletin
Oficial de la Region de Murcia».

Murcia a 18 de enero de 2006.—EI Director Gene-
ral de Trabajo. Por Delegacion de firma, el Subdirector
General de Trabajo (Resolucion de 20.09.1999), Pedro
Juan Gonzalez Serna.

Reunidos de una parte el representante legal de la
empresa Takasago International Chemicals Europe,
S.A., de la otra el Comité de Empresa, llegan a los si-
guientes acuerdos:

1.° Calendario laboral para el afio 2006.

Se consideran dias No laborables, retribuidos y no
recuperables, ademas de todos los sabados y domin-
gos del afo los siguientes dias:

Enero......cccccveeiennne 5y6
Febrero........cccccoevenen.
Marzo........ccccoeverennnn 20

Abril 13,14,17y 18
Mayo.......cccovvvrinene 1
JUNIO..coi 9
JUlo.ceee
AgOStO...c.vevriiiiieee 14y 15
Septiembre................ 11y12
Octubre......cccccoveeuennen. 12y 13
Noviembre.................. 1,2y 3
Diciembre................... 6,7,8,25,26,27,28y 29

2.° Para el aino 2006 se acuerdan 1.720 horas de
trabajo repartidas de lunes a viernes con una jornada
diaria de ocho horas.

Si posterior a la firma de este acuerdo, el convenio
Estatal de Perfumeria y Afines sufriera alguna modifica-
cién en el computo de horas a trabajar en todo el afio,
las partes firmantes de este acuerdo se comprometen
a rectificar este punto tan pronto constaten dicha cir-
cunstancia.

3.° El tiempo del «bocadillo» se considera tiempo
efectivo de trabajo.

4.° Baja médica por enfermedad comun o acci-
dente no laboral.

a) Los trabajadores que causen baja médica por
enfermedad comun o accidente no laboral encontran-
dose disfrutando de las vacaciones no tendran derecho
al disfrute de las mismas una vez causen alta médica,
si ésta se produce, pasados los dias que le correspon-
den por vacaciones.

b) Los trabajadores que hayan causado baja meé-
dica antes de las vacaciones si tendran derecho al dis-
frute de las mismas una vez causen alta médica.

5.° Los trabajadores de fabricacion, almacén y
mantenimiento, tendran los siguientes turnos de traba-
jo: de 7 a 15 horas, de 6 a 14 horas, de 14 a 22 horas y
de 22 a 6 horas. Los trabajadores y trabajadoras de la-
boratorio: Jornada partida: del 1 de enero al 21 de junio
y del 15 de septiembre al 31 de diciembre con el si-
guiente horario, de 8 a 14 y de 16 a 18:30 horas, de lu-
nes a jueves y los Viernes de 8 a 15 horas.

Jornada continuada: del 22 de junio al 14 de sep-
tiembre, ambos inclusive, siendo la jornada de 8 a 15
horas:

Los trabajadores y trabajadoras de oficinas: Jor-
nada continua: del 1 de enero al 21 de junio y del 15 de
septiembre al 31 de diciembre con el siguiente horario,
de 8:30 a 17 horas, de lunes a jueves y los viernes de 8
a 15 horas.

Jornada continuada: del 22 de junio al 14 de sep-
tiembre, ambos inclusive, siendo la jornada de 8 a 15
horas.

El periodo vacacional para todos los trabajadores
sera de cuatro semanas y estara comprendido entre el
10 de julio al 8 de septiembre. Se avisara con un mini-
mo de tres meses de antelacion las vacaciones de
cada trabajador segun ley. Ademas de estas vacacio-
nes cada trabajador dispondra de un dia de libre dispo-
sicién que debera comunicar antes de su disfrute al
responsable de departamento con tres dias naturales
de antelacion.

Para el departamento comercial, el periodo vaca-
cional sera el mismo que para el resto de los trabaja-
dores, existiendo la posibilidad de que, por razones de
organizacion del departamento, previa comunicacion al
comité de empresa pueda ser ampliado del 26 de junio

BOLETIN OFICIAL DE LA REGION DE MURCIA



